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A la suite de conversations avec des experts des

Pay: 1ur=ruo:t4, le Gouvernement de la Reine a jugé
le de concrétiser ses conceptions dans la forme d'articles
contractuels. Lans ce but, deux documents ont été rédicés
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lans le Iraité instituant une Communauté Politique
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raY  Ta Communasut 5 .
{ &/ b= -“"'””-“tﬁs en consultation avec les Etats membres
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ipes énoncés aux articles A et B, et déeide, s'il y a lieu
) lonner une autorisation telle que prévue au pe AR
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p) de fournir une aide conformément aux dispositions de
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1'articl 'u. U:ICHUDUHuuté peut subordonner 1'sutorisa-
tion ou ltoctroi d'une aide & la réalisation, par 1'Etat
embre demandeur, des mesures, gqu'elle eatime les plus
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roprides pour faire face & la situation.
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3) E's?;t_-gmbr@ demandeur peut formuler un recours contre
la décision de la Communauté comportant refus de

»
‘autorisation ou de l'octroi d'une aide ainsi que contre
1aa conditions auxquelles l'autorisation ou l'octroi est
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(1) Il est institué un Fonds Européen, destiné & apporter, )

en cas de besoin une aide sous forme de garantie, I8
d'emprunt ou de contribution, en vue de faciliter la réa- i
lisation du march€ commun, visé & 1'Article A, et de b
1'Union douani®re, prévue 2 1l'Article C.

(2) Le budget annuel du Fonds est établi suivant la pro-
cédure prévue pour la fixation du budget général de F
ommunzuté.
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(3) Le Conseil Economigue et Social de la Communauté peut
stre consulté sur la gestion du Fonds Européen.

sitions des paragraphes précédents sont éla- :
ns le Protocole NO....., faisant partie 1
sent Traité.

e

(1) Les dispositions de 1l'Article 55 s'appliquent aux pro-
positions & faire en vertu des Articles A et D ci-dessus. 'Ii

(2) Les décisions, prévues aux Articles E et F, sont prises
F par le Conseil Exécutif Européen, sur avis conforme du e ¢
Conseil des Ministres nationauX. ';]
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Article I

(1) Le Gouvernement de chague Etat membre présente chaque i
&e au mois de janvier un rapport au Conseil Exécutif iy

concernant les mesures prises en application des Vi

B, C et D ci-dessus. |

Conseil Exécutif Européen établit, sur la base de |

rmations, un rapport annuel général sur la réalisa-

objectifs de la Communauté visés au présent Chapitre,
umet avec ses conclusions au Parlement pour 12

'.J
-
1]

o I

]

i

@ P W
w e
-

B P
Q

S
~
o

H wm @

e session ordinaire.




aua

[y

_— T
e
B AR e
reciat
o LJik
JeQT d
4
- I, -
RS

L Onge:

avis

-
g

185 08

i s
LV Li's e
i
UL S |
- 1 aros i
I 45 JQUB S |
al - o o - ‘
129 UL pl

¥ \ e . a
xamen de la lour L
2 lke i P P v -

niterets gaul pour -

e

¢ deux para-
nt une !“
a Courx, b O

re 8X-—

N

)
o

D <
g
B

2 -
W

= Q..u")‘r‘i ct

H o

o B
ot

=

D g
67

S (s
-0 G < W
O

@ |.‘.'J'
10)]

4
i

J‘; S8 »
1_ i ‘:"
g leg- o
ﬂts |
le '1
{

!

|

1

E
= £

&
&
nae

H-H o

(=0

(V}

@
-

-

<
[¢v]
=
et
S: @ £r £

L)

=

o

«
- pts
ﬁ(%ﬁ’ﬂﬂ

i
f)

o

E

i+
]

- .._f_
majorité sin

imple de ses mem- 3

ss provositions, tendant & con- |
fes. L'avie est transmis au Con- Ly {
fcide; 1la décision du Conseil es¥ =

aun litige. l'avis de la Commnission { ‘

onsail., a1 |

ne peut s'écarter de 1l'avis de Rl
conforme du Conseil des Ministres | ‘
‘ i

prfeédent concernant la J
jommigsion “onsultative i
H0eseey annexd au présent il




186 Hi |
3

o
o
o
o
o
=
&
=
"
O
o
o

S,
UllE
o et
st

ies
LSS

w

| l
o) : ju mrotor isé & 1l'article C. '
SqulsSs e e 5
' B
1 & atteindre dai n délai de dix + B
1t Lvantss | if
Lot 18 roll . louarie €1t des ¥
rictions guantitatives aux échanges entre les
1) la Com :'_'.:'_:L‘Ji.".:, ainsl que 1'établissement )
: tarif commun des droits de douane et d'un
récime commun de restrictions quantitatives a : B
1'égard des pays tiers, pour autant que de telles i -
restrictions s'avéreraient nécessaires, -
e
) 4
Le- probl®mes essentiels gue suscite 1la f _
réalisation de ces objectifs sont énumérés ci- % {
dessous, : . y
!
1. Droits d'entrée. r ‘
*
1] ]
Be les échanges entre les pays de la Com- | B
aute,
3
L'abolition des tarifs devra &tre générale | AR
4 devra s'effectuer selon des méthodes pro-
ressives et gutomatiques. Elle devra &ire géné-
rale afin d'éviter les immobilisations résultant
i'une application par secteur; elle devra ttre v
progressive pour permetire aux pays de s'adapter

nouvelles situations; enfin elle devra &tre

omatigque pour assurer un progres continu de

nlition dans le délai convenu. _

Tous les droits d'entrée devront €tre R " d
lans un délai total de dix ans. Chague

e les droits cont abuisséds de 10 pourcent par

arifaire. Un tel rézime automatigue

pourra provoguer des déséquilibres temporaires; i

tre part tous les autres systimes présentent
nients tels, que la solution proposée \
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Afin d'éviter une disparité excessive entre
les sacrifices 3 supporter par les pays meumbres
pendant la période envisagée, i1 est proposé de
fixer un certain pourcentage au dessous duquel il
n'existe pas d'obligations d'abaisser les droits
dtentrée jusqu'su moment ol les tarifs de tous les
états membres ont atteint 1le dit pourcentage. Ce
moment venu, l'abolition des droits d'entrée, par
poste tarifaire, devra s'efifectuer en quelques
étappes selon une méthode commune, Les postes tari-
foipes soumis 4 un droit d'entrée &gal ou inférieur
su dit pourcentage, pourront donc selon cette procé-
fjure 2tre maintenus pendant gquelgues années sur le
niveau existant, Le pourcentage mentionné sera dif-
férent pour les matidres premidres, pour les demi-
produits et pour les produits finis,

Le systime développé ci-dessus diffdre, en
ce qui concerne son objectif, des autres projets
en matidre tarifaire proposés dans le passé sur le
plan international, En effet, ceux-ci visaient
en général ou bien la suppression de la disparité
des droits de douane, ou bien uniquement 1'abais-
sement du niveau général des tarifs. Par contre
le systime ici proposé vise 1l'sabolition totale
ies tarifs dd4ns 1'intérieur de la Communauté.

b, dans les échanges avec les pays tiers.

Un régime tarifsire commun envers les pays
tiers, basé sur une nomenclature uniforme, devra
ttre &laboré % bref délai, tant en vue de reanforcer
et a'éclaircir da position envers l'extérieur qu'en
vue d'éviter dans la mesure du possible une confu-
sion des idées i 1'intérieur de la Communauté, Ce-
pendant, il ne faudra pas attendre la réalisation
éu régime tarifaire commun envers les pays tiers
avant d'entamer la suppression progressive des ta-
rifs existants dans les échanges entre 15 pays de
la Communauté.
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Aprd®s que quelques abaissements périodiques
des tarifs seront réalisés, il sera nécessaire de
se former une idée claire du tarif commun & appli-
quer par la Communauté envers des pays tiers; en
effet, si 1'importation notaument des mati®res
premi2res et des demi-produits s'effectue par 1'in-
termédiaire d'un Etat membre dans le territoire des
sutres Etats membres, cela peut avoir pour effet
1tabaissement du prix de revient et, par wmnséquenf
1tamélioration en général du pouvoir concurrentiel;
i1 n'en reste pas moins que pour certains cas des
difficultés peuvent en résulter.

La position économique des six pays de
1'Europe occidentale dans le trafic commercial mon-
dial nécessite le plus grand pouvoir concurrentiel
possible de la Commnauté, L'isolation économique
de 1a Communaut® par le moyen d'un tarif élevé 2
12 frontidre extérieure est donc incompatible avec
1e but et susceptible de menacer l'existance mZme

o

de la Communauté,

Un tarif généralement peu élevé 3 la fron-
sidre extérieure a pour effet d'assurer 1l'entrée 2
bas prix de matidres premilres et auxiliaires; '
dtautre part, vu la protection assez faible qui en
résulte, un tel tarif stimule A porter 1l'efficience
au niveau le plus &levé possible. Une pareille ef-
ficience est & sSon tour favorable 2 la position de
1a Communauté sur les marchés d'exportation ainsi
qu'aux acheteurs sur le marché intérieur.

rour 1'élaboration du tarif commun, il fau-
dra donc retenir comme norme les droits les plus
bas existants dans la Communauté,

2, Restrictions guantitatives.

a. dans les échanges internes de la Communauté.
L'abolition des restrictions quantitatives

doit porter tant sur les importations que sur les
exportations, '
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Pour les importations on peut prendre comme .
point de départ le niveau de libération que les 1 %
pays ont atteint dans le cadre de 1'0,E.C.E, Vu |
le pourcentage atteint par la plupart des six pays, i
c. & d, 90% ou plus, il ne s'agit en général, que '
de restes d'un contrdle quantitatif, dont la liqui=- E
dation, dans un délal de quelques années, ne doit ‘
pas &tre estimée impossible. I1 est vrai que les '
secteurs qui n'ont pas encore &té 1ibérés comportent
souvent les positions les plus difficiles.

Le but de l'abolition des restrictions
quantitatives A 1'exportation est principalement
d'assurer, aux pays partenaires, sur un pied d'éga-
1ité, 1'accd®s aux ressources et aux produits de
1'ensemble de la Communauté,

b. dans les échanges avec les pays tiers. :
Au fur et 2 mesure de l'abolition des res- i
trictions quantitatives dans les échanges co mfie r—

cisux intermes de la Communauté, il sera nécessaire Mh
de poursuivre une politique commune en ce qui con=-
cerne les restrictions quantitatives que les pays 1w

suraient A maintenir envers les pays tiers, et ce- i |
la tant X 1'imporsation qu'Z 1'exportation, T
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